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PRILOG I DOKUMENTACIJE ZA NADMETANJE / ANNEX I OF TENDER DOCUMENTATION
PONUDBENI LIST / TENDER SHEET
NAZIV NABAVE: / PROCUREMENT TITLE: STROJ ZA KAPSULIRANJE / CAPSULE FILLING MACHINE, BROJ NABAVE: / TENDER REFERENCE NUMBER: 17

Broj ponude / Tender number:______________ Datum ponude: / Tender date:__________________   

1. Naziv (tvrtka) i sjedište Naručitelja / Client's name and place
	Naručitelj: / Client:
	Milsing d.o.o.

	Adresa: / Address:
	Velika cesta 99, 10020 Zagreb 

	OIB: / Identification (Registration) number:
	02914711498 


 
1. Naziv (tvrtka) i sjedište ponuditelja / Name and place of the tenderer
	Zajednica Ponuditelja (zaokružiti važeće ili obrisati nevažeće): / Consortium (circle correct or delete incorrect statement)   
	DA/YES                NE/NO

	Ponuditelj: / Tenderer: 
	 

	Adresa: / Address: 
	 

	OIB: / Identification  (VAT number): 
	 

	IBAN: / Bank account number: 
	 

	Ponuditelj  oslobođen PDV-a (zaokružiti važeće ili obrisati nevažeće): / Tenderer is exempt from VAT (circle correct or delete incorrect statement): 
	DA/YES                NE/NO

	Adresa za dostavu pošte: / Mail delivery address:
	 

	Kontakt osoba ponuditelja: / Contact person: 
	 

	Telefon: / Phone: 
	 

	Faks: / Fax: 
	 

	E-pošta / E-mail:
	



3.	Cijena ponude / Tender price
	Cijena ponude u HRK ili EUR bez PDV-a (navesti valutu): / Tender price in HRK or EUR excluding VAT (specify currency):
	 

	Iznos PDV-a (navesti valutu): / Amount of VAT (specify currency): 
	 

	Cijena ponude u HRK ili EUR s PDV-om (navesti valutu): / Tender price in HRK or EUR,  VAT included (specify currency):
	 


 
	Jamstveni rok u mjesecima računajući od dana prihvata isporučene robe i usluga: / Warranty period in months starting from the date of the acceptance of delivered goods and services:[footnoteRef:1]  [1:  Jamstveni rok moguće je iskazivati isključivo cijelim brojem (ne decimalnim) u mjesecima (npr. 24, 36 i sl.) / Warranty period will be declared as whole number (not decimal number) in months (eg. 24, 36 etc).] 

	 


 
	Rok valjanosti ponude / Tender validity period:[footnoteRef:2] [2:  Ponuda mora biti valjana 60 dana od krajnjeg roka za dostavu ponuda. Ponude s kraćim rokom valjanosti mogu biti odbijene. / Tender validity period shall be minimum 60 days from the deadline for submission of tenders. Tenders not satisfying mentioned criterion can be rejected.   ] 

	 



______________, __/__/20__.  
(Mjesto i datum / Place and date)
ZA PONUDITELJA: / ON BEHALF OF THE TENDERER:

___________________________________________
(ime, prezime i potpis ovlaštene osobe ponuditelja
 / name, surname and signature of the person representing tenderer)
PRILOG I DOKUMENTACIJE ZA NADMETANJE PONUDEBNI LIST / ANNEX I OF TENDER DOCUMENTATION TENDER SHEET
DODATAK 1 - PODACI O ČLANOVIMA ZAJEDNICE PONUDITELJA (priložiti/popuniti samo u slučaju zajedničke ponude) / APPENDIX 1 INFORMATION ABOUT THE MEMBERS OF CONSORTIA (note:  enclose only if the tender is group of tenderers/consortia) [footnoteRef:3] [3:  Ispuniti za svakog člana zajednice ponuditelja zasebno / To be submitted for each member of consortia separately  ] 

1. 	Naziv (tvrtka) i sjedište člana zajednice Ponuditelja / Name and place of the member of consortia
	Član 	zajednice 	ponuditelja: / Member of consortia: 
	 

	Adresa: / Address:  
	 

	OIB: / Identification (VAT) number: 
	 

	IBAN: / Bank account number: 
	 

	Ponuditelj oslobođen PDV-a (zaokružiti važeće ili obrisati nevažeće): / Member is exempt from VAT (circle correct or delete incorrect statement): 
	DA/YES                   NE/NO

	Adresa za dostavu pošte: / Mail delivery address: 
	 

	Kontakt osoba ponuditelja: / Contact person: 
	 

	Telefon: / Phone: 
	 

	Faks: / Fax: 
	 

	E-pošta: / E-mail: 
	 

	Dio ugovora koji će izvršavati član zajednice ponuditelja (navesti predmet, količinu, vrijednost i postotni dio): / Part of the Contract to be executed by the member of consortia (subject, amount, value and percentage):
	 


 

______________, __/__/20__.
(Mjesto i datum / Place and date) 	

ZA ČLANA ZAJEDNICE PONUDITELJA: / ON BEHALF OF THE MEMBER OF CONSORTIA:

________________________________
(ime, prezime i potpis ovlaštene osobe člana zajednice ponuditelja
 / name, surname and signature of the person 
representing member of consortia)























PRILOG I DOKUMENTACIJE ZA NADMETANJE PONUDEBNI LIST / ANNEX I OF TENDER DOCUMENTATION TENDER SHEET
DODATAK 2 - PODACI O PODIZVODITELJIMA (priložiti/popuniti samo u slučaju da se dio ugovora ustupa podizvoditeljima) / APPENDIX 2 - INFORMATION ABOUT THE SUBCONTRACTORS  (note:  enclose only if  subcontractors are appointed[footnoteRef:4]) [4:  Ispuniti za svakog podizvoditelja zasebno/ To be submitted for subcontractor separately  ] 

1. Naziv (tvrtka) i sjedište podizvoditelja / Name and seat of the subcontractor 
	Podizvoditelj: / Subcontractor: 
	 

	Adresa: / Address: 
	 

	OIB: / Identification (VAT) number: 
	 

	IBAN: / Bank account number: 
	 

	Podizvoditelj oslobođen od PDV-a (zaokružiti važeće ili obrisati nevažeće) / Subcontractor is exempt from VAT (circle correct or delete incorrect statement): 
	DA / YES                    NE / NO

	Kontakt osoba podizvoditelja: / Contact person: 
	 

	Telefon: / Phone: 
	 

	Faks: / Fax: 
	 

	E-pošta: / E-mail: 
	 

	Dio ugovora koji će izvršavati podizvoditelj (navesti predmet, količinu, vrijednost i postotni dio): / Part of the Contract to be executed by the subcontractor (subject, amount, value and percentage): 
	 


 
______________, __/__/20__.  
(Mjesto i datum / Place and date)	     
ZA PONUDITELJA:

 	  	 	 	 	 	_________________________________ 
(ime, prezime i potpis ovlaštene osobe podizvoditelja
 / name, surname and signature of the person 
 representing subcontractor) 
Projekt je sufinancirala Europska unija iz Europskog fonda za regionalni razvoj / Project is co-financed by the European union from European regional development fund.
Sadržaj ovog dokumenta isključiva je odgovornost društva Milsing d.o.o. / Content of this document is the sole responsibility of Milsing d.o.o.
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